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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Udkastet til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse, der er knyttet som bilag til 
forslaget til Rådets afgørelse, har til formål at ændre bilag XIII (Transport) til EØS-
aftalen med henblik på at indarbejde Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2014/94/EU af 22. oktober 2014 om etablering af infrastruktur for alternative 
brændstoffer1. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Vedlagte udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse udvider den allerede 
eksisterende EU-politik til EØS-EFTA-staterne (Norge, Island og Liechtenstein).  

• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder 

Udvidelsen af den gældende EU-ret til at omfatte EØS-EFTA-staterne ved 
indarbejdelse heraf i EØS-aftalen gennemføres i overensstemmelse med målene og 
principperne i aftalen, der har til formål at oprette et dynamisk og ensartet europæisk 
økonomisk samarbejdsområde, som skal bygge på fælles regler og lige 
konkurrencevilkår.  

2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Den lovgivning, der skal indarbejdes i EØS-aftalen, bygger på artikel 91 i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

I henhold til artikel 1, stk. 3, i Rådets forordning (EF) nr. 2894/942 om visse 
gennemførelsesbestemmelser til EØS-aftalen skal Rådet på forslag af Kommissionen 
fastlægge den holdning, som skal indtages på Unionens vegne i forbindelse med 
sådanne afgørelser.  

EU-Udenrigstjenesten forelægger i samarbejde med Kommissionen udkastet til Det 
Blandede EØS-Udvalgs afgørelse til vedtagelse i Rådet som Unionens holdning. EU-
Udenrigstjenesten håber snarest muligt at kunne forelægge forslaget i Det Blandede 
EØS-Udvalg. 

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)  

Forslaget er i overensstemmelse med nærhedsprincippet af følgende grunde:  

Målet med dette forslag, nemlig at sikre ensartethed på det indre marked, kan ikke i 
tilstrækkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor på grund af 
foranstaltningens virkninger bedre nås på EU-plan.  

Indarbejdelsen af gældende EU-ret i EØS-aftalen foretages i overensstemmelse med 
Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 af 28. november 1994 om visse 
gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske 
Samarbejdsområde, hvilket bekræfter den valgte tilgang.  

                                                 
1 EUT L 307 af 28.10.2014, s. 1. 
2 EFT L 305 af 30.11.1994, s. 6. 
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• Proportionalitetsprincippet 

I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet går dette forslag ikke videre, end 
hvad der er nødvendigt for at nå dette mål. 

• Valg af retsakt 

I henhold til artikel 98 i EØS-aftalen er reguleringsmidlet Det Blandede EØS-
Udvalgs afgørelse. Det Blandede EØS-Udvalg sikrer en effektiv gennemførelse og 
anvendelse af EØS-aftalen. Den træffer med henblik herpå afgørelser i de i EØS-
aftalen fastsatte tilfælde.  

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 

INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Indhentning og brug af ekspertbistand 

Ikke relevant  

• Konsekvensanalyse 

Ikke relevant  

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Indarbejdelsen af direktiv 2014/94/EU i EØS-aftalen forventes ikke at få virkninger 
for budgettet. 

5. ANDRE FORHOLD 

De vigtigste tilpasninger, som EFTA har anmodet om:  

Tilpasning b), artikel 6 

I Island anvendes naturgas kun i begrænset omfang, da der i øjeblikket ikke findes et 
naturgasmarked, en naturgasinfrastruktur eller naturgasselskaber i landet, hverken 
inden for vejtransport eller transport ad søvejen. Der har aldrig tidligere eksisteret et 
sådant marked eller sådanne selskaber, ej heller forventes de at opstå i fremtiden, og 
der er endnu ikke anlagt et gasdistributionsnet. På den baggrund bør artikel 6 i 
direktiv 2014/94/EU ikke gælde for Island.  

Tilpasning c), direktivet som helhed 

Som følge af landets særlige situation blev Liechtenstein indrømmet fuldstændig 
fritagelse fra anvendelsen af direktiv 2009/28/EF om anvendelsen af energi fra 
vedvarende kilder3, som blev indarbejdet i EØS-aftalen, og som der henvises til 
forskellige steder i direktiv 2014/94/EU. 

Da Liechtenstein hverken har kystlinjer/havne, lufthavne (bortset fra en lille 
helikopterflyveplads) eller motorveje, og landet, vigtigst af alt, ikke indgår i 
hovednettet, anmoder Liechtenstein om at blive fritaget fra anvendelsen af direktiv 
2014/94/EU. 

                                                 
3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af 

energi fra vedvarende energikilder og om ændring og senere ophævelse af direktiv 2001/77/EF og 
2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16). 



 

DA 3  DA 

2017/0314 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne 
i Det Blandede EØS-Udvalg, til en ændring af bilag XIII (Transport) 

til EØS-aftalen 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 91 
sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 af 28. november 1994 om visse 
gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske 
Samarbejdsområde4, særlig artikel 1, stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde5 ("EØS-aftalen") trådte i 
kraft den 1. januar 1994. 

(2) I henhold til EØS-aftalens artikel 98 kan Det Blandede EØS-Udvalg træffe afgørelse 
om at ændre bl.a. bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen. 

(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/94/EU6 skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(4) Bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen bør derfor ændres.  

(5) Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede EØS-Udvalg, bør 
derfor baseres på det udkast til afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede EØS-Udvalg til den 
foreslåede ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen, skal baseres på det udkast til Det 
Blandede EØS-Udvalgs afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse. 

                                                 
4 EFT L 305 af 30.11.1994, s. 6. 
5 EFT L 1 af 3.1.1994, s. 3.  
6 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/94/EU af 22. oktober 2014 om etablering af infrastruktur 

for alternative brændstoffer (EUT L 307 af 28.10.2014, s. 1). 
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Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 
 Formand 
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